VOLTECK.
LAIT

LEA LAS INSTRUCCIONES ANTES DE INSTALAR O USAR
READ INSTRUCTIONS BEFORE INSTALLING OR USING

A ADVERTENCIA

- El panel colgante no se debe instalar sobre fuentes de calor.

* No instale el panel colgante sobre estufas de cocina, tuberias de gas o de escape.

+ Confirme que el suministro eléctrico esté apagado antes de la instalacion para evitar accidentes, incendios o descarga
eléctrica, no altere el panel colgante con cambios en sus partes.

A WARNING

* The pendant panel must not be installed over heat sources.

* Do not install the hanging panel over cooking stoves, gas or exhaust pipes.

+ Confirm that the power supply is turned off before installation to avoid accidents, fire or electric shock., do not alter
the hanging panel by changing its parts.
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DIAGRAMAS DE INSTALACION INSTALLATION DIAGRAMS
Sacar los accesorios de instalacion de la bolsa e Remove the installation accessories from the bag and
identificar los accesorios. identify the accessories.
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Especificaciones:

Tension: 120 V-~ - 240 V-~
Frecuencia: 60 Hz

Corriente: 600 mA - 300 mA
Potencia: 65 W

Tiempo de vida: 25 000 h

Flujo luminoso: 6 500 Im

Luz de dia: 6 500 K

P20

Tipo de Fuente de Luz: LED x 84
Dimensiones: 3 cm x 60 cm x 120 cm
Largo tirantes: 100 ¢cm (+/-3)

Consumo de energia eléctrica

Consumo de energia:
Por unidad de tiempo en condiciones
normales de operacion del aparato.

1560 Wh/dia

Consumo de energia en espera:
En unidad de tiempo del aparato.

Con base en 24 horas de uso continuo

MANTENIMIENTO DEL PANEL COLGANTE

No aplica

1. Para el uso seqguro y eficiente del panel colgante,
limpielo con regularidad (cada 6 a 10 meses). Antes de
limpiar, confirme que la corriente eléctrica esté

i FRAGIL / FRAGILE !

MANEJESE CON CUIDADO / USE CAUTION WHEN HANDLING

0 @ &4 G

Tirantes de acero
Steel braces

Cuerpo de aluminio
Aluminum body

Cubierta de polipropileno
Polypropylene cover
HANGING PANEL MAINTENANCE

1. For safe and efficient use of the hanging panel, clean
regularly (every 6 to 10 months). Before cleaning, confirm

that the electrical power is disconnected. l\ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ I

desconectada. 2. Use a soft damp cloth, wipe dry with a dry cloth. Do not
2. Use un paiio suave himedo, secar con un paio seco. No use oils, solvents or other volatile elements as this may
utilice aceites, solventes u otros elementos volatiles ya darken the hanging panel and cause it to break.
que se puede obscurecer el panel colgante y romperse.
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A ATENCION
Utilizar sélo piezas de repuesto originales suministradas o aprobadas por el proveedor. Volteck LAIT® es una marca de
‘ CAUTION —~— ®
Use only original spare parts from the manufacturer or approved by the manufacturer. e TRU PER

Garantia. Duracién: 3 afios. Cobertura: piezas, componentes y mano de obra contra  también podrd adquirir partes, componentes, consumibles y accesorios. Incluye los
defectos de fabricacion o funcionamiento, excepto si se usé en condiciones distintasa  gastos de transportacion del producto que deriven de su cumplimiento de su red de Sello del establecimiento comercial.
las normales; cuando no fue operado conforme instructivo: fue alterado o reparado  servicio. Tel. 800-018-7873. Made in/Hecho en China. Importador Truper, S.A. de Fecha de entrega:

por personal no autorizado por Truper®. Para hacer efectiva la garantia presente el  C.V. Parque Industrial 1, Parque Industrial Jilotepec, Jilotepec, Edo. de Méx. C.P. 54257,
producto, pdliza sellada o factura o recibo o comprobante, en el establecimiento  Tel. 761782 9100.

donde lo comprd o en Corregidora 35, Centro, Cuauhtémoc, CDMX, 06060, donde
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